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R E P O N S E  : P R E M I E R E  N A T I O N  DE G A M B L E R  

26 novembre 1998 

Copresident Daniel J. Bellegarde 
Commissaire Carole T. Corcoran 
Commissaire Roger Augustiie 
Commission des revendications des Indiens 
C.P. 1750, succursale B 
OTTAWA ON KIP 1A2 

Madame et Messieurs les commissaires, 

Je vous remercie de votre lenre du 22 octobre 1998 adressie au chef et aux conseillers de 
la Premiere Nation de Gambler, a ma collkgue, I'honorable Anne McLeUan, ministre de la 
Justice et procureur general du Canada, et 2 moi-mtme, dans laquelle vous nous presentiez 
le rapport de la Commission des revendications des Indiens (CRI) sur I'enqu&te relative aux 
droits fonciers issus de trait& (DFIT) de la Premikre Nation de Gambler. 

J'ai et6 inform& des details relatifs aux constatations de la CRI dans cette enqutle et j'ai 
remarque que la CRI avail conclu que la Premikre Nation n'avait pas reussi B demontrer que 
la date du premier arpentage etait 1883, et que la cession de 1881 aux fins d'hchange n'avait 
aucune incidence sur le calcul du DFlT de la Premikre Nation. J'accepte cette conclusion 
ainsi que la recommandation de la Commission. 

Je dbire proGter de cette occasion pour remercier la Commission du travail qu'eUe a 
accompli dans cette enqutte, laqueue a debouch6 sur cel utile tapport d'enquete. la Com- 
mission a oIfert une analyse convaincante et exhaustive des faits pertinents entourant cette 
question et avec ce rapport, ajoute 2 l'ensemble des trdvaux qu'elle a deja realisb sur les 
questions touchant les DFIT. 

Je vous prie de recevoir, Madame et Messieurs les commissaires, I'expression de mes senti- 
men& les meilleurs. 

Jane Stewart, C.P., dhputee 

C.C. : L'honorable A. h e  McLellan, C.P., deputk 
Au chef et aux conseillers 



ACTES D E  L A  C O M M I S S I O N  D E S  REVENDICATIONS D E S  INDIENS 

- 

3 dbcembre 1998 

Chef Eugene Anaquod 
Premiere Nation de Muscowpetung 
C.P. 1310 
FORT QU'APPELLE, SK 
SOG 1S0 

Chef Anaquod, 

Je dQire vous aviser que le Canada a maintenant dktermink sa position concernant I'enqu@te 
de la Commission des revendications des lndiens sur la revendication pour inondation pr6- 
sentbe par la Qu'Appelle Valley Indian Development Authority (QVIDA). 

Comlne vous le savez, le Canada examine sa position sur la revendication en question depuis 
la publication du rapport de la CRI en f6vrier 1998. Je suis heureuse de vous informer que 
le Canada acceptera aux tins de nbgociations, sous le r b g i e  de sa Politique des revendica- 
tions, la revendication pour inondation de la Premiere Nation de Muscowpetung. 

A la suite de notre examen, le gouvernement accepte la recommandation de la CRI 
de nigocier la revendication pour inondation de la Premiere Nation de Muscowpetung en 
raison du fait que le Canada n'a pas autorisb comme il se doit l'inondation des terres de 
riserve. 

J'ai demand6 B Mmc Paulette Panzeri, directrice des Opirations de nbgociations, de commu- 
niquer avec vous concernant les ditails de la nbgociation de votre revendication. 

Je vous souhaite beaucoup de succb dans ces n6gociations. 

Je vous prie de recevoir, Madame et Messieurs les commissaires, I'expression de mes senti- 
men& les meiueurs. 

ORIGINAL SIGNB PAR 
JANE STEWART 

Jane Stewart, C.P., dbput6e 

C.C. : Commissaire P.E. lames Prentice 
Commissaire Carole T. Corcoran 
Commissaire Roger J. Augustine 



R E P O I U S E  : Q V I D A  

Chef Mathew Peigan 
Premiere Nation de Pasqua 
C.P. 968 
FORT QU'\PPELLE, SK SOC IS0 

Chef Peigan, 

Je desire vous aviser que le Canada a maintenant determine sa position concemant I'enqu@le 
de la Commission des revendications des lndiens sur la revendication pour inondation pre- 
sent& par la Qu'AppeUe W e y  Indian Development Autholiiy (QVIDA). 

Cornme vous le savez, le Canada examine sa position sur la revendication en question depuis 
la publication du rapport de la CRI en fevrier 1998. Je suis heureuse de vous informer que 
le Canada acceptera aux tins de negociations, sous le regime de sa Polirique des revendica- 
tions, la revendication pour inondation de la Premikre Nation de Muscowpetung. 

A la suite de notre examen, le gouvemement lid6raJ accepte la recommandation de la CRI 
de negocier la revendication pour inondation de la Premiere Nation de Muscowpetung en 
raison du fait que le Canada n'a pas autorise comme il se doit I'inondation des terres de 
r6eme. 

J'ai demand6 i MmT~ulet te  Panzeri, directrice des Op6rations de negociations, de commu- 
niquer avec vous concemant les details de la negotiation de votre revendication. 

Je vous souhaitc beaucoup de succes dans ces negociations 

Je vous prie de recevoir, Madame et Messieurs les con~missaires, I'expression de mes senti- 
ments les meilleurs. 

ORIGINAL S I C N ~  PAR 
JANE STEWART 

Jane Stewart, C.P., deputPe 

c c .  : Commissaire P.E. lames Prentice 
Commissaire Carole T. Corcoran Commissaire Roger J. Augustinc 



ACTES D E  L A  C O M M I S S I O N  D E S  REYENDICATIONS D E S  INDIENS 

3 dkcembre 1998 

Chef Melvin lsnana 
Premihre Nation de Standing Bugdo 
C.P. 128 
FORI QU'APPELLE, SK 
SOG IS0 

Chef I s n m ,  

Je desire vous aviser que le Canada a maintenant determine sa position concernant I'enqu&le 
de la Commission des revendications des lndiens sur la revendication pour inondation prB 
sent& par la Qu'AppeUe Valley Indian Development Authority (QVIDA). 

Comme vous le savez, le Canada examine sa position sur la revendication en question depuis 
la publication du rapport de la CRI en f6vrier 1998. Je suis heureuse de vous informer que 
le Canada acceptera aux fins de negotiations, sous le r6gime de sa Politique des revendica- 
tions, la revendication pour inondation de la Premiere Nation de Muscowpetung. 

la suite de notre examen, le gouvernement fkdkral accepte la recommandalion de la CRI 
de nkgocier la revendication pour inondation de la Premiere Nation de Muscowpetung en 
raison du fait que le Canada n'a pas autorid comme il se doit I'inondation des terres de 
rkselve. 

J'ai demand6 2 Mme Paulette Panzed, directrice des Opirations de negocialions, de commu- 
nique~ avec vous concernant les d6tads de la nkgociation de votre revendication. 

Je vous souhaite beaucoup de succes dans ces nkpociations. 

Je vous prie de recevoir, Madame et Messieurs les commissaires, I'expression de mes senti- 
ments les meilleurs. 

ORIGINAL SIGNE PAR 
JANE STEWART 

Jane Stewart, C.P., dtputke 

c.c. : Commissaire P.E. James Prentice 
Commissaire Carole T. Corcoran 
Commissaire Roger J. Augustiue 



Chef Lyle Acoose 
Premiere Nation de Sakimay 
C.P. 339 
GRENFELL, SK 
SOG 290 

CheE Acoose, 

Je d6sire vous aviser que le Canada a maintenant determink sa position concernant Venqu&te 
de la Commission des revendications des Indiens sur la revendication pour inondation pre- 
sentk par la Qu'AppeUe Valley Indian Development Aulhority (QVIDA) 

Comme vous le sdvez, le Canada examine sa position sur la revendication en question depuis 
la publication du rapporl de la CRI en fivrier 1998. Je suis heureuse de vous informer que 
le Canada acceptera aux fins de negociations, sous le r$ime de sa Politique des revendica- 
tious, la revendication pour inondation de la Premikre Nation de Muscowpetung. 

la suite de notre examen, le gouvernement f6d6ral acceple la recommandation de la CRI 
de nigocier la revendicalion pour inondation de la Premiere Nation de Muscowpelting en 
raison du fait que le Canada n'a pas autorise comme il se doil I'inondation des terres de 
reserve. 

J'ai demand6 B MmTaulette Panzeri, directrice des OpCrations de negociations, de commu- 
niquer avec vous concernant les dehils de la nkgociation de votre revendication. 

Je vous souhaite beaucoup de succks dans ces negocidtions, 

Je vous prie de recevoir, Madame el Messieurs les commissaires, I'expression de mes senti- 
ments les meilleurs. 

ORIGINAL  SIGN^ PAR 
JANE STEWART 

Jane Stewart, C.P., d6pulee 

c.c. : Commissaire P.E. James Prenlice 
Commissaire Carole T. Corcoran 
Commissaire Roger J. Augustine 



ACTES D E  L A  C O M M I S S I O N  D E S  R E V E N D I C , \ T I O N S  D E S  INDlENS 

3 dkcembre 1998 

Chef Terrance Pelletier 
Premiere Nation de Cowessess 
C.P. 100 
COWESSESS, SK 
SOG 510 

Chef Pelletier, 

Je desire vous aviser que le Canada a maintenant determine sa position concernant I'enqu&te 
de la Commission des revendications des lndiens sur la revendication pour inondation prP- 
sentie par la Qu'Appelle Valley Indian Development Authority (QVIDA). 

Comme vous le savez, le Canada examine sa position sur la revendication en question depuis 
la publication du rapport de la CRI en fkvrier 1998. Je suis heureuse de vous informer que 
le Canada acceptera aux fins de negotiations, sous le regime de sa Politique des revendica- 
tions, la revendication pour inondation de la Premiere Nation de Muscowpetung. 

A la suite de notre emnen, le gouvernement fMPral accepte la recom~nandation de la CRI 
de nPgocier la revendication pour inondation de la Premiere Nation de Muscowpetung en 
raison du fait que le Canada n'a pas autorisk comme il se doit I'inondation des terres de 
rkserve. 

J'ai demand6 ?I MmC Paulette Panzeri, directrice des Ophrations de nPgociations, de commu- 
niquer avec vous concernant les d6tails de la nPgociation de votre revendicdtion. 

Je vous souhaite beaucoup de succks dans ces nhgociations. 

Je vous prie de recevoir, Madame et Messieurs les commissaires, I'expression de mes senti- 
ments les meilleurs. 

ORIGINAL SICNE PAR 
JANE STEWART 

Jane Stewart, C.P., d$utee 

c.c. : Colnmissaire P.E. James Prentice 
Commissaire Carole T. Corcoran 
Commissaire Roger J. Augustine 



R ~ P O N S E  : QVIDA 

Chef Denlon George 
Premiere Nakon de Ochapowace 
C.P. 550 
WHITEWOOD, SK 
SOG 5C0 

Chef George, 

Je disire vous aviser que le Canada a maintenat determini. sa position concernant I'enqutte 
de la Commission des revendications des Indiens sur la revendication pour inondation pre- 
sentee par la Qu'Appelle Valley Indian Development Aulhoriiy (QVIDA). 

Comme vous le saver, le Canada examine sa position sur la revendication en question depuis 
la publication du rapport de la CRI en fkvrier 1998. Je suis heureuse de vous informer que 
le Canada acceptera aux fins de ni.gociations, sous le regime de sa Politique des revendica- 
tions, la revendication pour inondation de la Premiere Nation de Muscowpetung. 

A la suite de notre examen, le gouvemement federal accepte la recommandation de la CRI 
de negocicr la revendication pour inondation de la Premiere Nation de Muscowpetung en 
raison du fait que le Canada n'a pas autorise comme il se doit i'inondation des terres de 
rksewe. 

J'aj demand6 ii Mme Paulette Panzeri, directrice des Operations de nkgociations, de commu- 
niquer avec vous concernant les details de la negotiation de votre revendication. 

Je vous souhaite beaucoup de succes dans ces negotiations 

Je vous prie de recevoir, Madame et Messieurs les commissaires, I'expression de mes senti- 
menu: les meiueurs. 

ORIGINAL SIGNE PAR 
JkVE STEWART 

Jaae Stewart, C.P., dt!put& 

C.C. : Commissaire P.E. James Prentice 
Colnmissaire Carole T. Corcoran 
Commissaire Roger J. Augustine 






